Venkovits Balazs

Kelet és nyugat hataran: kiilfoldi utazok Magyarorszagon
és Debrecenben a 19. szazad elsé felében

Bevezetés

Amikor magyar utazdsi irodalomrdl beszEliink, altalaban a magyarok altal, kiil-
foldi és belfoldi utazésaik soran irt szovegekre gondolunk. Az utazési irodalom
¢€s utazastorténet ezen aspektusaval egyre tobb kutatd foglalkozik Magyarorsza-
gon is, azt vizsgalva, hogy hogyan helyezhet6 el a magyar utazasi irodalom a
nemzetkozi eredmények tiikrében, és hogyan mutattak be a magyar utazok sajat
magukat és az utazdsaik soran megismert idegen élményeket. Az irodalom-,
kultura- és torténelemtudomanyok hatarmezsgyéjén elhelyezkedo kutatasi teriilet
oriasi fejlédésen ment at az elmult évtizedekben, szamos fontos munka jelent
meg nemzetkozi szinten, és ezek felhasznalasaval 1) aspektusokbol ismerhetjiik
meg a magyar multat és kulturat is.

Irina V. Popova-Nowak arra hivja fel a figyelmet, hogy ,.kiilf61di utazasok
tekintetében a magyar leirdsok két foldrajzilag és szimbolikusan ellentétes tti
célt jeldltek ki: a nyugati utazasok a jovobe, mig a keletre tartdak a multba tett
utazast jelentették.” Julianus barat nyomdokain a magyar utazok sokszor azért
indultak keletre, hogy megtalaljak a magyar nép kultirajanak és nyelvének gyo-
kereit és igy felfedezhessék a magyar multat. Ugyanakkor a Nyugat-Europaba és
kés6bb az Egyesiilt Allamokba (nyugatra) tett utazasok azt mutattdk meg, hogy
merre tarthat Magyarorszag, hiszen az itt elhelyezked$ orszagokat gyakran egy-
fajta lehetséges modellként lattdk Magyarorszag szamara politikai, gazdasagi
vagy akar technologiai értelemben. Ez kiilonosen jol lathaté volt a reformkor
idészakaban. Tobb hires 19. szazadi magyar, koztik Széchenyi Istvan is, agy
gondolta, maga az utazas nélkiilozhetetlen a vilag jobb megértéséhez, illetve a
fejlédo, valtozasokon atesé orszagnak sziiksége van kovetendd példakra, ame-
lyekkel az utazas révén lehet legjobban megismerkedni.?

Ugyanakkor utleirasaikban a magyarok Onmagukat is sokszor a kelet-
nyugati foldrajzi/szimbolikus kettOséget hasznalva pozicionaltak: igyekeztek
magukat a nyugati vilaghoz tartozonak lattatni, de a kiilféldiek mégis gyakran a
keleti, kevéssé fejlett, civilizalt vilagrészhez tartozonak tekintették oket. Ez a

1 lrina V. Popova-Nowak: 2008. 211.; Hasonldan érvel Glant Tibor: 2013. — Az angol
nyelvii forrdsok forditasai, amennyiben azt masképpen nem jelzem, a sajatjaim.
2 Popova-Nowak 199.



KELET ES NYUGAT HATARAN KULFOLDI UTAZOK DEBRECENBEN 481

trend jol lathaté példaul a magyaroknak az amerikai kontinensen tett utazdsai
soran.® A nyugati utazok Magyarorszagot is elmaradottnak mutatték be, ,.egy
gazdag orszagnak, ahol a helyi lakosok tul tétlenek vagy kényelmesek ahhoz,
hogy [ezt a gazdagsagot] kihasznaljak”.* Ennek kovetkeztében a magyarok
gyakran kelet és nyugat hataran talaltdk magukat, mind sajat utazasaik soran,
mind pedig abbdl a szempontbodl, hogy hogyan lattak az orszagot és népét a kiil-
foldiek. Ez pedig el is vezet minket a magyar utazdsi irodalom kifejezés egy
elhanyagoltabb értelmezéséhez, azon szovegek korpuszahoz, amelyeket kiilfol-
diek irtak Magyarorszagon tett utazasaikrol.

Ebben a megkozelitésben a magyarokra harult a ,,masok” szerepe, és Ok
valtak a leirasok targyava. Ez a tanulmany azt vizsgalja, hogy hogyan is lattak és
lattattak Magyarorszagot kiilonb6z6 nyugat-eurdpai utazok angol nyelvi utleira-
sokban a 19. szazad els6 felében. A nemzetkozi utazasi irodalmi kutatasok terén
a kelet-eurdpai régié (igy Magyarorszag is), a vilag mas részeinél sokkal keve-
sebb figyelmet kapott az ilyen iranyt, féleg angol nyelvii vizsgalodasokban.
Kelet- és Kozép-Europaban az angol nyelven (is) ird utazok orszigainak nem
voltak kozvetlen gyarmati vagy iizleti érdekeik, a régié gyakran nehezen volt
elérhetd, vagy akar ellenséges teriiletnek is szamitott, igy joval kevésbé volt
vonzo uti cél. A kifejezés masodik értelmezésével dsszhangban vizsgalva a ma-
gyar utazasi irodalmat, szdmos fontos kérdés var megvalaszolasra: milyen képe
volt Magyarorszagnak az angol nyelvii utleirasokban? Hogyan helyezkedik el a
nemzet a keleti és nyugati binaris oppozicid tekintetében? Mennyire van ez
0sszhangban mas régiok leirasaval, illetve azzal, hogy hogyan lattak sajat magu-
kat a magyarok? Felfedezhetd-e egyfajta birodalmi nézépont annak ellenére is,
hogy a régidoban nem volt kdzvetlen kolonizacios torekvés? Vagy ettdl eltérd
moédon kozelitettek az orszag leirasahoz? Magyarorszag bemutatasa mellett,
egyfajta esettanulmanyként egy akkoriban kiilonosen magyar(os) uti célnak
szamitd varos, Debrecen leirasat mutatom be alaposabban.

Magyarorszag, mint uti cél

Mas régiokhoz hasonléan a Magyarorszagra érkezd korai utazok féleg a fels6bb
tarsadalmi osztalyok képviseldi, illetve diplomatak, kereskeddk vagy kalandorok
voltak, akik vagy Magyarorszagra érkeztek, vagy atutaztak az orszagon. Késébb
a kozlekedési, utazasi és tarsadalmi valtozasoknak koszonhetéen, mas csoportok
képvisel6i is eljutottak Eurdpanak ebbe a részébe (koztiik tudosok, személyes
okokbol utazok, vagy turistik), ezzel pedig Ok is egyre jobban hozzajarultak
Magyarorszag képének alakitasahoz kiilf61don, legyen szo6 az orszag tarsadalma-
rol, gazdasagardl vagy foldrajzi jellemzoirdl. Kabdebd Tamas szerint a vissza-

3 Lasd példaul Venkovits Balazs: 2011. 28-47.
4 Popova-Nowak 215.
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emlékezéseket €s utleirdsokat hatrahagydk koziil a legnagyobb szamban az an-
golok képviseltették magukat.® Az elsd, kozépkori utazok a zarandokok és ke-
resztesek voltak, azonban Magyarorszag leginkabb a térok megszallas idejében
valt az utleirdsok igazan érdekes targyava, amelyekben gyakran mutattdk be
Magyarorszagot a torokok elleni bastyaként.® A késébbiekben az orszag és lakoi
vesztettek vonzerejiikbol politikai értelemben, ennek kdszonhetéen pedig a Ma-
gyarorszagrol szolo utazéasi irodalom a ,,18. szdzadi szendergés” idOszakaba
lépett, amely soran mérsékeltebb figyelmet kapott. Nem mondhaté azonban,
hogy ne jelent volna meg ilyen jellegli irasokban az orszag, hiszen volt néhany
jelentds utazd, akiknek megemlékezéseiben szerepelt Magyarorszag, ezzel egy-
fajta alapot és referenciapontot biztositva a 19. szazadi utazok szamara. Ide so-
rolhat6 a szélesebb korben is ismert utazé Lady Mary Wortley Montagu. vagy
Robert Townson’.

A 19. szazad els6 felében azonban az orszag és a régié mind torténelmi,
mind pedig tarsadalmi értelemben Ujra érdekessé valt, ez volt a Kelet-Eurdpaba
iranyul6 utazasok aranykora.® Az Ausztridval kapcsolatos viszony atalakuldsa a
reformkor soran kiilfoldi szemtanuk szeme el6tt zajlott. A vallalkozok j ipari és
kereskedelmi lehetdségeket lattak, mikozben az orszdg maga egyre érdekesebb
ti célla valt az utazok és turistdk szdmadra is.® Az ekkoriban Magyarorszagra
érkezok tobbszor hangsulyoztak, hogy milyen keveset tudnak az emberek Ma-
gyarorszagrol, 6k pedig igyekeztek kitolteni ezt az tirt. A francia Frangois Sulpi-
ce Beudant, akinek utleirasa angol nyelven is megjelent, szintén arrdl ir, hogy
mennyire tokéletlen az emberek tudasa errdl a tavoli €s ritkdn meglatogatott
régiorol,’® mig az angol Richard Bright szerint Magyarorszag teljesen ,kiviil
esik az utazok megfigyeléseinek szokésos korén”.! Ennek fényében ezen utazok

® Kabdebo Tamas: 1983): 31-48.

6 Jennifer Speake: 2003.

" Robert Townson (1763-1827), angol természettudds és utazd, kocsin jarta be Magyar-
orszagot, illetve hajoval is utazott a Dundn. Magyarorszagot részletesen bemutatja
1797-ben megjelent kdnyvében: Robert Townson: 1797; Tovabbi részletekért lasd:
Rozsa Péter, szerk. 1999; és Kokény Andrea: 2013. 119—-140. Az eredeti szoveg elér-
het6 a http://mek.oszk.hu/06400/06459/ linken:

8 Speake 369.

® Kabdebo 33.

10 Francois Sulpice Beudant (1787—1850), francia minerologus és geologus, tobbkotetes
francia nyelvii leirdsa angol nyelven is megjelent Az eredeti szoveg elérhetd: a
http://mek.oszk.hu/06400/06471/ linken

11 Richard Bright (1789-1858), angol orvos és utaz6, magyarorszagi utazasardl szolo
mivét 1818-ban adtdk ki. Ebben részletes leirdst kaphatunk az orszag korabeli
politikai, néprajzi, foldrajzi viszonyairdl is. Az eredeti szoveg elérhetd a
https://archive.org/details/travelsfromvienn0Qbrig linken: Az idézet a mii v. lapjarol.
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gyakran egyfajta ttdronek tiintették fel magukat a régioban, akik elsé kézbdl
szarmazo informaciokkal szolgalhatnak hazai olvasokozonségiiknek. A valtoza-
soknak kdszonhetden ,,a Magyarorszagra torténd utazas tobbé mar nem csak egy
europai korutazas része volt, hanem [az orszag] sajat jogén is értékessé és von-
zova valt”. Ennek megfelelden a 19. szazad elsé felében befolyasos utleirok
hosszabb listajaval talalkozhatunk: a mar emlitett Beudant és Bright, de ekkor
utazott és irt Julia Pardoe,'?> Michael J. Quin,* vagy John Paget'* is. Paget, aki
komoly, tényszer{i és informativ konyvet adott ki Magyarorszagrol, ,,a magyar-
orszagi és erdélyi felfedezéutak egyik f6 forrasat adta ki a 19. szdzadban”.'® Mig
a kezdetekben f6 érdeklddési teriiletének az asvanytan tlint, fokozatosan eldtérbe
keriilt az orszag iranti altalanos és iizleti célu érdeklddése, ami sziikségesé tette
az orszag részletes feltérképezését.

Ahhoz, hogy teljes képet kaphassunk egy adott orszag megitélésérdl, leira-
sarol, nélkiilozhetetlen, hogy ismerjiik a vizsgalt korszak utazasi feltételeit, mi-
vel ezek (ahogyan Debrecen esetében is latni fogjuk) alapvetéen befolyasoltak a
szerz6 hangulatat, és igy az utazasrol és az orszagrdl alkotott képet is. Egy ma-
gyarorszagi, vagy Magyarorszdgon atvezetd utazas, kivaltképpen a Tiszanttlon,
szdmos kihivast tartogatott az utazok szamara az utazas mindségét és koriilmé-
nyeit illetéen, igy pedig ez jol lathaté nyomot hagyott az orszag megitélésén is.
Az utak rossz allapota miatt az utazas lassu és kényelmetlen volt (kiilondsen az
Alfold teriiletén), mig a vizen torténd utazas sokkal nagyobb anyagi befektetést
igényelt, és nyilvanvaldan sokkal korlatozottabb lehetdségeket is nyujtott.

A szazad els6é felében a magyarorszagi utazas nemcsak kényelmetlen, de
sok szempontbdl kiszamithatatlan is volt az utazék szamara, akik gyakran nem
ilyen koriilményekhez voltak szokva.'® Magyarorszag nagy részét szornyd Gtvi-
szonyok jellemezték, és — bar szamos probalkozas tértént annak érdekében, hogy
javitsak az utak allapotat — gyakorlatilag a helyzet a 19. szdzad kozepéig nem
javult.t” Az utak elhanyagoltak voltak, es6s id6ben gyakorlatilag teljesen jarha-

12 julia Pardoe (1806-1862), angol iréné. Magyarorszagi utazdsainak emlékeit 1840-ben
kiadott kdnyvében ismertette. Az eredeti szoveg elérhetd a
https://archive.org/details/citymagyarorhun0Opardgoogi linken:

13 Michael J. Quin (1796-1843), ir szarmazasu ir6 és utazo, 1836-ban megjelent
konyvében szamolt be ti élményeirdl. Az eredeti szoveg elérhetd a
https://archive.org/details/steamvoyagedownd00quin linken:

14 John Paget (1808-1892), angol szarmazisi, magyarra lett ir6. Beutazta
Magyarorszagot és Erdélyt, majd Erdélyben telepedett le. 1839-ben megjelent
konyve az egyik legfontosabb forras és utleirds a korabeli Magyarorszagrol. Az
eredeti szoveg elérhetd a: http://mek.oszk.hu/05700/05786/ linken

15 Speake 369.

16 Hosszabban errdl a témarol 1d. Venkovits Balazs 2014. 222-239.

17 Czére Béla 1997.
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tatlannd is valhattak. Ez kiilondsképpen azokon a helyeken volt nyilvanvalo,
ahol nem volt elérhetd megfeleld alapanyag az utak épitéséhez.

Ez az utazok szdmara azt jelentette, hogy naponta csak rovid szakaszokat
tudtak megtenni, rendkiviili idében egy 100 km-es ut megtétele akar hat—hét
napig is eltarthatott.® A kocsik hasznalata egyre elterjedtebbé valt Magyarorsza-
gon, hosszabb tavolsagokon a lovon torténd utazast felvaltotta a postakocsi.
Ezek egyre kényelmesebbek voltak, és az utazo tarsadalmi osztalyatdl, illetve az
utazas hosszatdl és céljatol fiiggéen tobbféle tipusu jarmiivet is igénybe lehetett
venni. A postakocsi szolgaltatds mar az 1750-es évektdl kezdddden rendszeres
volt Magyarorszagon, de az igazi fejlodés az 1820-as, 1830-as években kovetke-
zett be. A vasut megjelenése el6tt az ilyen utazés volt a legmegbizhatobb, azon-
ban a fent emlitett utviszonyok (és esetleg az utazé pénztarcaja) ezt nagyban
korlatoztak.

A reformkor a kozlekedés terén is hozott valtozdsokat Magyarorszag sza-
mara, beleértve az uthalozat fejlesztésére iranyuld terveket. A szazad els6 felé-
ben, egészen a forradalomig, jelentds mértékben novekedett a kozutak valamint
a hidak hossza és szdma, a javul6 Gtviszonyoknak és a versenytarsak megjelené-
sének koszonhetden pedig a postakocsi kozlekedés is fejlodott.’® Az igazan nagy
elérelépést az ekkor utazo kiilfoldiek még kevésbé tapasztalhattadk meg, hiszen
ez csak a dualizmus kordban kovetkezett be, foképpen a vasut elterjedésével,
amely mar sokkal tobb ember szamara tette lehetdvé a gyorsabb és kényelme-
sebb utazést.?

A vasut sikere mar az 1830-as években is egyértelmi volt, igy annak épité-
se kozponti kérdés volt Magyarorszagon is. Az elsé gbzvasutat azonban csak
1846-ban nyitottak meg Pest és Vac kozott. 1847-ben nyilt meg a Pest-Szolnok
vonal, amelyet tobb masik is kovetett a késdbbiek soran (1857-ben nyitottak
meg a Szolnok-Debrecen vasttvonalat). Még ha a vastt pozitiv hozadékaval
nem is talalkozhattak Magyarorszagon az itt bemutatott utazok, a tobbi fejlesztés
révén a szazad soran az utazas valamelyest gyorsabba, megbizhatobba, kényel-
mesebbé €s biztonsdgosabba is valt. Tobb ember utazhatott Magyarorszagra,
amivel nott az orszagrol szo6l6 utleirdsok szdma, befolyasolva a kiilfoldiek Ma-
gyarorszagrol alkotott képét.

Magyarorszag nyugati utazok leirasaiban

A 19. szazad els6 felében a Magyarorszagrol ird nyugati utazoék — habar George
Bisztray szerint alapvetden szimpatizaltak az orszaggal —, gyakran kiizdottek
azzal, hogy hogyan is pozicionaljak az orszagot az olyan megszokott binaris

18 Uo. 12.
19 Uo. 80-82.
2 Uo. 117 és 167.
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oppoziciok tekintetében, mint kelet és nyugat, civilizalt és civilizalatlan régiok,
vagy a kozpont és periféria. Ezért gyakran atmeneti régioként/orszagként jelle-
mezték.?!

Egy gazdag, de lehetdségeit ki nem haszndlo orszag képe, a kozlekedés,
szallas és egészségiligyi lehetéségek alacsony szinvonala, és a nyugati utazok
altal idejétmult tarsadalmi struktira érzékelése Osszességében egy elmaradott,
potencialjat és eréforrasait ki nem hasznéald orszdg komor ébrazolasahoz veze-
tett. A kezdeti negativ hozzaallast csak tovabb erdsitették a mar Ausztriaban
hallott , riaszt6 torténetek” a magyar viszonyokrol,?? illetve az utazas kényelmet-
lenségei. Ehhez, a mar Magyarorszagra érkezés elott kialakult kedvezdtlen per-
cepciokhoz hozzajarulhatott egyfajta felsobbrendiiségi érzés is, amely mas —
nyugati szemmel elmaradott — régidk soran tett utazasoknal is megfigyelhetd.
Nagyon jo példa erre a holland utaz6, Ackersdijck meglatasa a magyar szallas-
helyekkel kapcsolatban: ,,Azon gondolkoztunk, hogy egy févaros vajon miért is
nem rendelkezik jobb étkezési lehetdségekkel. Ennek valoszinii oka, hogy a
magasabb szintii civilizacio és a kifinomult izlées még nem hoditotta meg Ma-
gyarorszdagot.”?

Osszességében ez a hozzaallas hasonlit mas régiokéhoz, amelyeket a nyu-
gati utazok civilizalatlannak, fejletlennek és muveletlennek itéltek (lasd példaul
Mexiko6 esetét). Ezért minden, ami nem felelt meg a sajat civilizacios elvarasaik-
nak, a meglatogatott orszag miiveletlenségének bizonyitékaként szolgalt. Ilyen
lehetett a kdzbiztonsag hianya, a rossz utazasi koriillmények vagy a helyi lakos-
sag alkalmatlansaga a sajat orszagukban elérhetd eréforrasok kihasznalasara. Ez
utobbi pedig elég indokot biztosithatott ahhoz, hogy egy adott régidban a nyuga-
ti mérnokok, telepesek vagy iizletemberek megjelenjenek, mivel a ,lakossag
allitolagos elmaradottsaga legitimalja az [adott orszag altali] beavatkozéast.”?* Ez
pedig lehetdséget biztosit a kiilfoldi (nyugati) emberek szamara ahhoz, hogy
fejlodeést és miiveltséget hozzanak, kihasznaljak az elérhetd eréforrasokat, és
fejlesszék az orszagot. Bar Magyarorszag esetében kolonizacios torekvésrél nem
volt sz0, ez a fajta hozzaallas, az Uin. birodalmi nézopont tapasztalhaté valame-
lyest az itteni utleirasok esetén is.

Annak ellenére tehat, hogy Bisztray ,,Magyarorszag barataiként” utal ezekre
az utazokra az orszag iranti altalanos szimpatiajuk miatt, 6sszességében Ma-
gyarorszagot nem a nyugati értelemben vett fejlett orszagként mutatjak be a 19.
szazad els6 évtizedeiben. Ez gyakran pontosan annak ellentéte volt, ahogyan a
magyarok latni és lattatni szerették volna magukat: ,,A nyugati utazok és a koz-
vélemény ugy tekintett Magyarorszagra, mint egy atjarora Konstantinapoly €s a

21 popova-Nowak 214,

22 George Bisztray: 2006: 1-16.
23 jdézi Bisztray 37.

24 Mary Louise Pratt: 1992. 152.
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Kelet felé. Ezzel szemben a magyarok, kiilonosképpen a dzsentrit képviseld
magyar liberalisok, ugy lattak, hogy az orszaguk nyugat felé tart, mivel Magyar-
orszag foldrajzilag a kontinens része volt, és az 6nallé allamisag az orszag ha-
gyomanyai kozé tartozott, ami eredendéen nyugati jellemzOének szamitott.”?

Debrecen, Eurépa legnagyobb faluja

Debrecen tokéletes lehetdséget kinal annak tanulmanyozasara, hogy hogyan is
lattak és lattattak a kiilfoldi utazok Magyarorszagot, annak ellenére, hogy Deb-
recen nem tartozott a legfontosabb és leggyakoribb tuti célok kézé. Fontos ma-
gyar varos volt, s6t mi tobb, olyan telepiilés, amelyet a kiilfoldi utazok kifejezet-
ten magyar(os)nak tekintettek. A forradalom és szabadsagharc eseményei csak
késobb tették fel Debrecent a politikai térképre, és —ahogy Bisztray is megjegyzi
—, a vidéki teriiletek kevéssé voltak érdekesek az utazok szamara, mint a va-
rosok. Raadasul ebben a tekintetben Debrecen kiilonds pozicioban volt: kifeje-
zetten vidéki, mezdgazdasagi kornyezetben helyezkedett el, megjelenésének
koszonhetéen gyakran nagy falunak tekintették, mikozben Magyarorszag egyik
legnagyobb és legrégibb varosa volt. Antalffy Gyula is megjegyzi, hogy a 19.
szdzad elején Debrecen kiils6 megjelenésében semmi nem utalt annak varosi
mivoltara.?® A varos komor reprezentacidja dsszekapcsolodott az azt koriilvevod
régid negativ megitélésével.

Miért is latogattak kiilfoldi utazok Debrecenbe? Egyrészt Erdély gyakran
szerepelt a kiilfoldi utazok ttiterveiben és a leggyakoribb utvonalak athaladtak
Debrecenen (ez volt a helyzet példaul Beudant estében is, aki erdélyi latogatasa
utan jutott el a varosba, anélkiil, hogy eredetileg ezt tervezte volna), masrészt
pedig a korutak fontos megalldhelyének is szamitott a telepiilés, mivel ez volt a
Tiszantal egyik kozlekedési csomopontja.?’ Azért is vonzonak szamithatott,
mivel egy egyedi, egyediilalléan magyar régidban, a Nagyalfoldon, a pusztan
helyezkedett el, ami nagyban meghatarozta percepciojat. A Debrecent koriiloleld
kiilonleges vidék nagy benyomast tett az ide érkezo utazokra, és egyben azt is
befolyasolta, hogy hogyan itélték meg magat a varost. A vélemények erdsen
megoszlottak.

A pusztahoz val6 olykor igen ambivalens hozzaallas egyik oka gyakran az
volt, hogy a Nagyalfoldon a 19. szazad végéig nem épiiltek allando utak az ott
talalhato mocsarak és aradasok miatt.?® Emiatt a régiot nehezen lehetett megko-
zeliteni, és az utazas is igazan kényelmetlen volt. ,,A kiilonboz0 utirajzok szerzoi
az Alfolddel kapcsolatban hasznaljak legsotétebb szineiket, legginyosabb hang-

% pPopova-Nowak 218.

% Antallfy Gyula: 1982. 350.
27 Speake 371.

28 Czére 9.
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jukat, legszigorubb itéletiiket. A csarddkkal szegélyezett toltések sardban végig-
vénszorgd utazd semmi szépet nem talal a siksagi tajban.”?® Townson is erre
panaszkodik, amikor az Alf6ldet ,,hatalmas és hatartalan pusztasagnak™ irja le,
¢és nem érti, hogy Debrecen esetében ,,mi birhatott r4 harmincezer embert, hogy
olyan vidéket valasszon maganak lakohelyéiil, ahol sem forras, sem folyo, sem
tiizel, sem épitdanyag nincs, de még a szivmelengeté bor sem taldlhat6”.*
Townson nem volt egyediil ezen véleményével.®! Kiilonvéleményt talan John
Paget fogalmazott meg, aki a pusztardl is pozitivan irt 1835-ben. O egy teljes
fejezetet szant a puszta leirdsanak, amelyen atutazva valodi 6romét lelte. A rossz
utakat és az ebb6l ad6do rossz utazasi viszonyokat azonban 6 is megemliti. Deb-
recent egy ilyen utazasi élményt kovetden érhették el a kiilfoldi utazok.

Habar ez a tanulmany a 19. szazad elso felét vizsgalja, Robert Townson t-
leirasat mindenképpen meg kell emliteni, hiszen alapvetd szerepet jatszott a
Debrecenrdl alkotott kép alakulasaban. Townson 6t honapot t6ltott Magyaror-
szagon 1793-ban, majd néhany évvel kés6bb adta ki Travels in Hungary cimii
konyvét itteni tapasztalatai alapjan. Az els6k kozott volt, akik részletes leirast
kozoltek Magyarorszagrol, egy olyan orszagrol, aminek akkoriban angol szem-
pontbdl kevés politikai jelentdséget tulajdonitottak, azonban Townson szerint az
mégis érdemes figyelmiikre, a nép, annak szokasai és természeti kincsei miatt.*?
Townson alapozta meg a régioval kapcsolatos visszatéré témakat, képeket és
leirasokat, miivét pedig szamos késébbi utazé is felhasznalta. Ugyanilyen fontos
volt Debrecen képének megalapozasaban, hiszen alapvetd referenciapontként
szolgalt késébbi mivekben. Ez a kép azonban cseppet sem volt hizelgd. A vidé-
ket €s magat a varost ,.teljesen lehangolé helyként” mutatja be, komor emberek-
kel és idojarassal: ,,Ez a legutolso hely, ahol letelepednék; mély kalvinista ko-
morsag jar at mindent, s az es6s id6, ami két—harom napos ott tartdzkodasomkor
jellemzd volt, még csak fokozta ezt.”** Az angol utazé mutatta be azokat a latni-
valokat és témakat, amelyeket a késobbi utazok is rendre eldvettek, tgymint a
Reformatus Kollégium, a helyi termékek (szappan, guba, kenyér), a vasarok stb.,
féleg olyan témakra koncentralva, amelyek olvasoi szdmara is érdeklodésre tart-
hattak szamot. Késébbi utazok gyakran hivatkoztak kozvetleniil Townsonra,
vagy épitettek az 6 altala kialakitott képre.

Csakligy, mint Magyarorszaggal kapcsolatban altalaban, az utazok Debre-
cen kategorizalasaval is kiizdottek, hiszen valahol féluton helyezkedett el a varos
¢s a falu, a varosi és a vidéki jelleg kozott. Ezt mar Townson is hangsulyozta:

2 Antalffy 377-378.

30 Townson 238.

3L Errdl részletesebben lasd Nyilas Istvan: ,,Az angol Robert Townson leirdsa a
Hortobagyrol.” In: Rozsa Pézer 1999. 143-146.

32 Townson ix.

33 Uo. 248.
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,Debretzin, habar varosi cimmel és privilégiumokkal rendelkezik, mégis falunak
tekinthetd; ebben az esetben pedig talan Eurdpa legnagyobb falujanak. Ha azon-
ban vérosnak tekintenénk, akkor az egyike a legrosszabbaknak, még ha lakosai
nem is a legszegényebbek.”® Az utazok — akiknek dsszehasonlitasaiban a tele-
pllés gyakran alsobbrendii szerepet tolt be — direkt vagy indirekt modon a
Townson altal kialakitott képre hivatkoznak. Bright szintén felhivja a figyelmet
a telepiilés furcsa helyzetére, még akkor is, ha meglatogatasat csak egy kis kité-
rének tekinti, hiszen eredetileg nem is tervezte. A telepiilés a régio legfontosabb
varosa, és viszonylag nagy lakossaggal bir, mégis ,,igazi magyar falu, amely
varos méretiire nott, anélkiil, hogy magara vette volna egy zsufolt metropolisz
szokasos jellemzdit”.®® Maga Paget is megemliti, hogy a telepiilés valoban
,megérdemli az ‘Eurdpa legnagyobb faluja’ elnevezést”.*® A telepiiléssel valo
talalkozasuk maga a szembesiilés az ismeretlennel: nem az, amire egy (nyugat)-
europai gondolna egy varos kapcsan. Nincsenek megfeleld utak, széles és kove-
zetlen utcak és jorészt foldszintes hazak jellemzik. gy bizonyos értelemben nem
csak, hogy nem volt ismerds, de talan nem is volt minden értelemben eurodpai.

Ez a fajta negativ benyomas a varos latvanyarol csak tovabb er6sodott, ha
az utazok rossz idében érkeztek. Ilyen esetben szorny(i utakon kellett utazniuk (a
varosig, és azon beliil egyarant), ami tovabb rontotta a varos és a régio megitélé-
sét. Ennek megfelelden Osszességében meglehetdsen komor képet festenek. Be-
udant szerint a telepiilés kopar és szomort, ahol a burkolatlan utak miatt alig
lehet az utcak kozepérdl eljutni a hazakig, szamara az ilyen mennyiségii sarban
valé utazas elképzelhetetlen volt.*” Julia Pardoe is az utak javitdsanak sziiksé-
gességét hangstlyozza annak érdekében, hogy Magyarorszdg vonzobb 1ti cél
lehessen. Paget szintén esében érkezik, igy a varosba ,,folyékony sartengeren” at
1ép be, ahol az utra helyezett fadeszkakon kell 1épdelnie, nehogy elsiillyedjen.
Jol mutatja ez, hogy a kozlekedés mindsége hogyan befolydsolja egy adott hely
képét, hiszen nagy hatdssal van az els6 benyomasra, ami alapjan az utazok a
technikai fejlettség és civilizacid szintjére is kovetkeztetéseket vonnak le.

Komor képe mellett az utazok a varos gazdasagi értelemben vett kiilonleges
helyzetére is felhivjak a figyelmet. A kulcsfontossaghi mezégazdasag mellett
Debrecen fontos kereskedelmi kdzpont is volt. Gyakran esik sz6 az utleirasok-
ban az egyedi debreceni termékekrdl, néha még az export és egyéb iizleti lehetd-
ségeket is megemlitve. Tobb utazonal is részletes listat latunk a helyi termékek-
6l (lasd pl. Bright vagy Paget konyvét), a kornyez6 vidéken talalhatd asvanyok-
kal egyiitt. Talan ezek a varos legvonzobb jellemz6i, hiszen az egyéb fontos
jellegzetességekrol, a varos szerepérol kevesebb szo esik.

34 Uo. 238.

3 Bright 206. és 200.
% paget 294.

%7 Beudant 111.
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A Debreceni Reformatus Kollégium, amely ekkor mar hiromszaz éves
multra tekintett vissza, egyfajta kivételt jelenthetett volna, de a professzorok
komoly tudomanyos eredményei sem tudtdk ellenstlyozni az egyébként fejlet-
lennek vélt telepiilés megitélését. A Kollégium jelentdsége és hatdsa megkérdo-
jelezhetetlen volt a régioban,*® ugyanakkor a leirdsokban — még ha a kiilfoldi
utazok meglétét pozitiv jelenségként is mutatjadk be — mégsem teljesen kedvezo
fényben tiinik fel. Mar Townson estében is lathatd egyfajta negativ hozzaallas,
amikor épiiletét egy omladozo és lebontasra itélt angliai szegényhazhoz hasonlit-
ja, még ha meg is jegyzi, hogy az intézményben komoly oktatas zajlik, vilagla-
tott professzorok oktatnak, és a konyvtar gylijteményérdl is szot ejt.>® Bright
szintén jelentds hirnevil intézményként ir a kollégiumrol, Pardoehoz és Pagethez
hasonldan, akik a Reformatus Egyhaz f6 kollégiumaként mutatjak be. Azonban
ezt is csak futdlagosan emlitik, anélkiil, hogy valodi jelentdségét bemutatnak,
ami talan nehezen illett volna Eurdpa legnagyobb faluja képéhez. Véleménytiik
azért is érdekes, hiszen utobbiak mar az 1802-es (és 1811-es) nagy tlizvész utan
doz6 szegényhaznak tekintetni. Ok azonban mégsem igyekeztek a korabbi nega-
tiv képet megvaltoztatni.

Debrecen legnagyobb vonzereje valdsziniileg abban allhatott, hogy egye-
diildlloan magyar telepiilésnek tekintették. Paget szerint ,,az igazi magyar karak-
tert a legelénydsebb modon™ Debrecenben lehetett tanulmanyozni, beleértve a
nemzeti sajatossagokat, 61tozkodést és nyelvet. Azonban ha még érdeklédnek is
ez irant a kiilfoldi utazok, Gsszességében meglehetdsen negativ képet festenek,
gyakran akdr a telepiilés alsobbrendiiségét is éreztetve. Debrecen, csakigy, mint
Magyarorszag, nehezen illeszthet6 be a fejlett és fejletlen orszagokrodl elképzelt
kategoriakba, és ebben az értelemben Debrecen is kdztes kategoriat képvisel. A
telepiilés egyszerre varos €s falu, vidéki és urbanus kozpont, fejlett és fejletlen,
ismerds és ismeretlen. Megitélése legalabb annyira fliggdtt az utazok hatterétol,
mint a Debrecenben tapasztaltaktol.

A kelet-nyugati kettdsség — tigy tlinik — kozponti jelentdségii Magyarorszag
¢s Debrecen megitélésében egyarant, hiszen mindkettot egyfajta atmeneti hely-
nek latjak a nyugati utazok a két vilagrész kozott. Ez a fajta percepcio a magya-
rok sajat magukrol alkotott képét is befolyasolta, az ¢ utleirasaikban is egyfajta
kiilonleges attitiid 1athat6 ebbdl a szempontbdl. Popova-Nowak szerint ,,a vilag
szimbolikus térképe azt a magyar gondolatot tiikrozte, hogy orszaguk kelet és
nyugat kozott helyezkedik el, tullépve az azsiai jellegzetességeken, és a nyugati

civilizaci6 tjan haladva”.*

38 Antalffy 364-365.
39 Townson 239.
40 Popova-Nowak 221.
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Mind Debrecen, mind pedig Magyarorszag kapcsan uj id6szak kezddédik a
forradalom és szabadsagharc kitorésével, hiszen az ezt kovetden ide érkezo kiil-
foldi utleirok nemcsak, hogy sokkal nagyobb szamban irnak, de mar mas orsza-
got is latnak vagy szeretnének latni.** A kovetkezdkben fontos 1épés lenne, hogy
akar orszaghatarokon ativeld egyiittmiikodések keretében elvégezziik a fentebb
is emlitett, és a késObb sziiletett Gtleirasok részletesebb vizsgalatat, és nemzetko-
zi Osszehasonlitasat, annak jobb megértése érdekében, hogy hogyan lattak és
lattattak a nyugati utleirok nemcsak Magyarorszagot, de a teljes kozép- és kelet-
europai régiot.
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